- Precizas darbibas epilators ir paredzéts jutigo zonu,
pieméram, bikini linijas un grati aizsniedzamu vietu
ka celi un potites, epiléSanai. Neizmantojiet precizo
epilatoru citiem nolGkiem.

- levérojot higiénas prasibas, ierici ir ieteicams lietot
tikai vienam cilvékam.

- Lai izvairitos no nelaimes gadijumiem un traumam,
ieslégtas ierices turiet atstatus no apgérba, diegiem,
vadiem, sukam u:tml. (galvas matiem, skropstam,
uzacim).

- Pirms izmantot ierici uz sakairinatas adas vai adas ar
varikozam vénam, izsitumiem, putitém, dzimumzimém
(ar matiniem) vai rétam, vispirms konsultgjieties ar arstu.

- Pirms ierices lietosanas, personam ar pazeminatu
imunitati, cukura diabé&tu, hemofiliju vai imandeficity,
jakonsultgjas ar arstu.

- Pirmajas reizés, lietojot epilatorus, ada var k|Gt
nedaudz sarkana un sakairinata, ST paradiba ir
pilntba normala un ta atri pazudis. Ja lietojat ierices
arvien biezak, jsu ada pieradis pie epiléSanas, adas
kairingjums samazinasies un matini kis tievaki un
mikstaki. Ja kairinajums neizzdd tris dienu laika,
iesakam konsultéties ar arstu.

- Lietojiet un uzglabajiet ierices 10-30 °C temperatlra.

- Troksna limenis: Lc = 76 dB (A)

- Nepaklaujiet ierici temperatiras iedarbibai, kas
zemaka par 5 °C vai augstaka par 35 °C.

- Precizas darbibas epilatoru paredzéts lietot,
izmantojot parastas AA tipa 1,5V sarma baterijas.

Elektromagnétiskie lauki (EML)

Sis Philips ierices atbilst visiem piemérojamiem
standartiem un noteikumiem, kas attiecas uz
elektromagnétisko lauku iedarbibu.

mmm Piederumu pasitiSana H s —

Lai iegadatos piederumus vai rezerves dalas, apmekiéjiet
vietni www.shop.philips.com/service vai vérsieties pie
sava Philips izplatitaja.Varat ari sazinaties ar Philips klientu
apkalposanas centru sava valsti (kontaktinformaciju skatiet
pasaules garantijas bukleta).

mmm Otrreizéja parstrade m—————

- Sis simbols uz produkta nozZimé, ka uz So produktu
attiecas Eiropas direktiva 2012/19/ES (Zim. 2).

- Sis simbols nozimé, ka Saja produkta ir ieklautas
baterijas, uz kuram attiecas Eiropas direktiva
2006/66/EK un kuras nedrikst izmest kopa ar
parastiem sadzives atkritumiem (Zim. 3).

- legistiet informaciju par vietéjo lietoto elektrisko
un elektronisko produktu un bateriju savaksanu.
levérojiet vietéjos noteikumus un nekad
neatbrivojieties no produkta un baterijam kopa ar
sadzives atkritumiem. Atbilstosa atbrivosanas no
vecajiem produktiem un baterijam palidz novérst
negativu ietekmi uz vidi un cilveku veselibu

Vienreiz&jas lietosanas bateriju iznemsana

Lai iznemtu vienreizlietojamas baterijas, skatiet sadalu

mmm Garantija un atbalsts EE————————

Ja nepiecieSama informacija vai atbalsts, lidzu, apmekléjiet
vietni www.philips.com/support vai atsevisko pasaules
garantijas bukletu.

POLSKI

VWV prowadZze n i € m—m——————————
Gratulujemy zakupu i witamy wsrdd uzytkownikdw
produktéw Philips! Aby w pefni skorzysta¢ z pomocy
oferowanej przez firme Philips, zarejestruj swdj produkt
na stronie www.philips.com/welcome.

mmm Opis 0goIny I ————————
Dyski depilujace

Gtowica depilujaca

Wytacznik

O = wylaczenie

| = wiaczenie

Gniazdo do podfaczenia matej wtyczki
Mata wtyczka

Zasilacz

Depilator

Wytacznik

Baterie

10 Pokrywka komory baterii

11 Szczoteczka do czyszczenia
Niepokazane na rysunku: etui i peseta
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Zanim rozpoczniesz korzystanie z urzadzenh, zapoznaj
sie dokfadnie z podanymi informacjami, ktére moga by¢
przydatne réwniez w pézniejszej eksploatacji.

Niebezpieczenstwo

- Urzadzenia i zasilacz przechowuj w suchym
miejscu. (rys. 1)

- Korzystajac z depilatora w fazience, nie uzywaj
przedtuzacza.

Ostrzezenie

- Zasilacz sieciowy zawiera transformator.
Ze wzgleddw bezpieczenstwa nie wymieniaj wtyczki
zasilacza na inna.

- Urzadzenia moga by¢ uzywane przez dzieci w
wieku powyzej 8 lat oraz osoby z ograniczonymi
zdolnosciami fizycznymi, sensorycznymi lub
umystowymi, a takze nieposiadajace wiedzy lub
dosdwiadczenia w zakresie uzytkowania tego typu
urzadzen, pod warunkiem, ze beda one nadzorowane
lub zostang poinstruowane na temat korzystania z
tych urzadzen w bezpieczny sposdb oraz zostang
poinformowane o potencjalnych zagrozeniach.
Dzieci nie moga bawic sie urzadzeniami. Dzieci
chcace pomdc w czyszczeniu i obstudze urzadzen
zawsze powinny to robi¢ pod nadzorem dorostych.

- Ze wzgleddw bezpieczenstwa nie odcinaj zasilacza w
celu wymiany wtyczki na inna.

- Korzystaj z urzadzenia wytacznie z dotagczonym
zasilaczem.
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Uwaga

- Urzadzen nie mozna my¢ w wodzie. Nigdy nie
zanurzaj urzadzen w wodzie ani nie optukuj ich pod
biezaca woda (rys. 1).

- Zawsze sprawdz urzadzenia przed uzyciem. Nie
uzywaj urzadzenia, zasilacza ani zadnej innej czesci
w przypadku ich uszkodzenia, poniewaz moze to
spowodowac obrazenia ciata. Uszkodzony zasilacz lub
cze$¢ nalezy wymieni¢ na oryginalny element tego
samego typu.

- Do czyszczenia urzadzen nigdy nie uzywaj
sprezonego powietrza, szorstkich czyscikdw, ptynnych
Srodkéw Sciernych ani zracych ptyndw, takich jak
benzyna lub aceton.

- Urzadzenia sg przeznaczone wytacznie do usuwania
wiosdw z kobiecego ciata z obszaréw znajdujacych
sie ponizej szyi.

- Precyzyjny depilator stuzy do depilacji delikatnych
obszardw ciata, np. okolicy bikini, oraz trudno
dostepnych miejsc, takich jak kolana czy kostki.

Nie uzywaj precyzyjnego depilatora do innych celdw.

- Ze wzgleddw higienicznych z urzadzeh powinna
korzystac tylko jedna osoba.

- Aby unikna¢ uszkodzen lub skaleczen, wiaczone
urzadzenia trzymaj z dala od ubran, nici, przewoddw,
szczotek itp., a takze wiosdw na gtowie, brwi i rzes.

- Nie uzywaj urzadzen bez uprzedniej konsultacji z
lekarzem, jesli Twoja skéra jest podrazniona lub jesli
masz zylaki, wysypke, wypryski, pieprzyki (z wtoskami)
lub skaleczenia.

- Jedli masz obnizona odpornosé¢ badz cierpisz na
cukrzyce, hemofilie lub niedobdr odpornosciowy,
przed rozpoczeciem depilacji takze skonsultuj sie z
lekarzem.

- Podczas kilku pierwszych zastosowar depilatordw
skéra moze by¢ nieco zaczerwieniona i podrazniona.
To zjawisko jest catkowicie normalne i szybko
ustepuje. Przy czestym korzystaniu z urzadzen skéra
przyzwyczaja si¢ do depilacji, podraznienie zmniejsza
sig, a odrastajace wioski sa ciensze i bardziej miekkie.
Jesli podraznienie nie ustapi w ciggu trzech dni,
skonsultuj sig z lekarzem.

- Uzywaj urzadzen i przechowuj je w temperaturze od
10°C do 30°C.

- Poziom hatasu: Lc = 76 dB (A).

- Uzywaj i przechowuj urzadzenia w temperaturze od
5°C do 35°C.

- Do zasilania precyzyjnego depilatora uzywaj
wytacznie baterii alkalicznych AA 1,5V.

Pola elektromagnetyczne (EMF)

Te urzadzenia firmy Philips spetniaja wszystkie normy i sg
zgodne ze wszystkimi przepisami dotyczacymi narazenia
na dziafanie pdl elektromagnetycznych.

mmmZamawianie akcesoriow I

Aby kupi¢ akcesoria lub czesci zamienne, odwiedz
strone www.shop.philips.com/service lub skontaktuj

sie ze sprzedawca produktéw firmy Philips. Mozesz
réwniez skontaktowac sie z lokalnym Centrum Obstugi
Klienta (informacje kontaktowe znajduja sie w ulotce
gwarancyjnej).

R e cy ki N g 10—

- Ten symbol na produkcie oznacza, ze produkt
podlega postanowieniom Dyrektywy Europejskiej
2012/19/UE (rys. 2).

- Ten symbol oznacza, ze produkt zawiera baterie
opisane w tresci Dyrektywy Europejskiej 2006/66/WE,
ktérych nie mozna zutylizowac z pozostatymi
odpadami domowymi (rys. 3).

- Nalezy zapoznac si¢ z lokalnymi przepisami
dotyczacymi utylizacji sprzetu elektrycznego i
elektronicznego oraz baterii. Nalezy postepowac
zgodnie z lokalnymi przepisami i nigdy nie nalezy
wyrzucac tego produktu ani baterii wraz ze zwyktymi
odpadami gospodarstwa domowego. Prawidtowa
utylizacja zuzytych produktéw i baterii pomaga
chroni¢ $rodowisko naturalne i ludzkie zdrowie.

Wyjmowanie baterii

Informacje na temat wyjmowania baterii — patrz “

mmm Gwarancja i pomoc techniczna m——

Jesli potrzebujesz pomocy lub informacji, odwiedz
strone www.philips.com/support lub zapoznaj sie z
oddzielng ulotka gwarancyjna.

ROMANA

| N trod U c e e Hm——————
Felicitari pentru achizitie si bun venit la Philips!

Pentru a beneficia pe deplin de asistenta oferita de Philips,
nregistrati-va produsul la www.philips.com/welcome.

mmmDescriere generali m————

Discuri epilatoare

Cap de epilare

Comutator de pornire/oprire
O = oprit

I = pornit

Mufa pentru conector mic
Conector mic

Adaptor

Epilator

Comutator de pornire/oprire
Baterii nerefncdrcabile

10 Capacul compartimentului pentru baterii
11 Perie de curdtat

Fard imagine: Husa si pensete

w N =
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-Important_

Cititi cu atentie aceste informatii importante inainte de a
utiliza aparatele si pastrati-le pentru consultare ulterioard.

Pericol

- Epilatorul si adaptorul nu trebuie sa intre n contact
cu apa. (fig.1)

- Daca utilizati epilatorul in baie, nu utilizati un
prelungitor.

Avertisment

- Adaptorul contine un transformator. Nu incercati sa
nlocuiti stecherul adaptorului, intrucat acest lucru
conduce la situatii periculoase.

- Aceste aparate pot fi utilizate de cdtre copii cu varsta
minimd de 8 ani si persoane care au capacitdti fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau sunt lipsite de
experientd si cunostinte daca au fost supravegheate
sau instruite cu privire la utilizarea in conditii de
sigurantd a aparatelor si inteleg pericolele implicate.
Copiii nu trebuie sa se joace cu aparatele. Curatarea
si Intretinerea de cdtre utilizator nu trebuie realizate
de cdtre copii nesupravegheati.

- Nuncercati sa nlocuiti stecherul adaptorului,
ntrucat acest lucru conduce la situatii periculoase.

- Folositi aparatul doar cu adaptorul furnizat.

Atentie

- Aceste aparate nu pot fi spalate. Nu scufundati
niciodatd aparatele Tn apd si nici nu le clatiti sub jet
de apa (fig. 1).

- Verificati intotdeauna aparatele inainte de a le utiliza.
Nu utilizati aparatul, adaptorul sau orice alta
componenta dacd este deterioratd, intrucat acest
lucru poate cauza accidentari. Inlocuiti intotdeauna
un adaptor sau o componenta deteriorata cu una
originala.

- Nu folositi niciodatd aer comprimat, bureti de sarma,
agenti de curdtare abrazivi sau lichide agresive, cum
ar fi benzina sau acetona, pentru a curdta aparatul.

- Aceste aparate sunt destinate exclusiv indepartarii
parului de pe corp la femei, in zonele aflate mai jos
de gat.

- Epilatorul de precizie a fost conceput pentru epilarea
zonelor sensibile, cum ar fi zona inghinald si zonele
greu accesibile, precum genunchii si gleznele.

Nu utilizati epilatorul de precizie in niciun alt scop.

- Din motive de igiend, aparatele trebuie folosite de o
singurd persoand.

- Pentru a preveni deteriorarea aparatului sau
accidentele, pastrati aparatele Tn functiune departe
de haine, fire, cabluri, perii etc. (parul de pe cap,
sprancene, gene).

- Nu utilizati aparatele pe piele iritata, vene inflamate,
eruptii, pete, alunite (cu par) sau rdni, fara a consulta
n prealabil medicul.

- De asemenea, persoanele cu imunitate redusa,
diabetice, hemofilice sau imunodeficitare trebuie sa
consulte n prealabil medicul.

- Pielea se poate Tnrosi si se poate irita dupd primele
utilizari ale epilatoarelor. Acest fenomen este absolut
normal si dispare Tn scurt timp. Pe masura ce veti folosi
aparatele, pielea se va obisnui cu epilarea, iritatiile se
vor reduce, iar parul care va creste din nou va fi mai
subtire si mai fin. Dacd iritatia nu dispare dupa trei zile,
va sfatuim sa consultati un medic.

- Utilizati si pastrati epilatoarele la o temperatura
cuprinsa intre 10 °C si 30 °C.

- Nivel de zgomot: Lc = 76 dB (A).

- Nu expuneti aparatele la temperaturi mai scazute de
5°C sau mai fnalte de 35°C.

- Ultilizati epilatorul de precizie doar cu baterii alcaline
nereincdrcabile AA 1,5V.

Campuri electromagnetice (EMF)

Aceste aparate Philips respecta toate standardele si
reglementdrile aplicabile privind expunerea la cdmpuri
electromagnetice.

mmm Comandarea accesoriilor m——

Pentru a cumpadra accesorii sau piese de schimb, vizitati
www.shop.philips.com/service sau mergeti la distribuitorul
dvs. Philips. Puteti, de asemenea, sd contactati Centrul

de asistenta pentru clienti Philips din tara dvs. (consultati
brosura de garantie internationala pentru detalii de
contact).

mmm Reciclarea m——

- Acest simbol pe un produs fnseamna cd produsul este
reglementat de Directiva Europeand 2012/19/UE
(fig. 2).

- Acest simbol inseamnd cd produsul contine baterii
reglementate de Directiva Europeana 2006/66/CE
care nu pot fi eliminate impreund cu gunoiul menajer
(fig. 3).

- Informeazd-te cu privire la sistemul separat de
colectare local pentru produselor electrice si
electronice si baterii. Respecta regulile locale si
nu arunca niciodata produsul si bateriile odatd cu
gunoiul menajer. Reciclarea corectd a produselor si
bateriilor vechi contribuie la prevenirea consecintelor
negative asupra mediului si sdndtatii umane.

indepirtarea bateriilor de unici folosinta

Pentru a scoate bateriile de unica folosintd, consultati

mmm Garantie si asistenta

Daca aveti nevoie de informatii sau de asistentd, va rugam
sa vizitati www.philips.com/support sau sa consultati
brosura de garantie internationald separata.

SLOVENSKY

-Uvod—

Gratulujeme Vdm ku kipe a vitajte medzi

zdkaznikmi spolocnosti Philips! Ak chcete vyuzit' vietky
vyhody zdkaznickej podpory spolocnosti Philips,
zaregistrujte svoj vyrobok na adrese www.philips.com/
welcome.

mmm Opis zariadenia E——————
Epilacné disky

Epila¢nd hlava

Vypinac¢

O = vypnuté

| = zapnuté

Konektor pre mald koncovku
Mald koncovka

Adaptér

Epildtor

Vypinac

Nenabifjatelné batérie

10 Kryt priecinka na batérie

11 Cistiaca kefka

Nezobrazené: puzdro a pinzety
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mmm D 6leZité mum———
Pred pouzitim zariadenf si pozorne precitajte tieto dblezité
informdcie a uschovajte si ich na neskorsie pouzitie.

Nebezpecenstvo
- Zariadenia a adaptér udrziavajte v suchu. (Obr. 1)
-V pripade, Ze epildtor pouzivate v kipelni,
nepouzivajte predlzovaci kdbel.

Varovanie

- Sucastou adaptéra je transformdtor. Adaptér
nesmiete oddelit’ a vymenit za iny typ zdstrcky,
lebo by ste mohli sposobit’ nebezpecnt situdciu.

- Tieto zariadenia mézu pouzivat’ deti starsie ako
8 rokov a osoby, ktoré maju obmedzené telesné,
zmyslové alebo mentdine schopnosti alebo nemaju
dostatok skisenosti a znalostf, pokial si pod dozorom
alebo im bolo vysvetlené bezpecné pouzivanie tychto
zariadenf a za predpokladu, Ze rozumeju prislusSnym
rizikdm. Deti sa nesmu hrat' s tymito zariadeniami.
Deti nesmu bez dozoru distit' ani vykondvat idrzbu
tychto zariadent.

- Adaptér nesmiete oddelit' a vymenit' za iny typ
zéstreky, lebo by ste tym mohli spdsobit’ nebezpednu
situdciu.

- Zariadenie smiete pripojit’ do siete len
prostrednictvom dodaného adaptéra.

Vystraha

- Tieto zariadenia nie si umyvatelné. Zariadenia
nikdy nepondrajte do vody ani ich neoplachujte
pod tecdcou vodou (Obr. 1).

- Pred kazdym pouzitim zariadenia skontrolujte.
Zariadenie, adaptér ani ind sucast’ nepouzivajte, ak
s poskodené, pretoze by mohlo dojst' k zraneniu.
Vzdy vymerite poskodeny adaptér alebo sicast
za origindlny typ.

- Na distenie zariadenf nikdy nepouzivajte stlaceny
vzduch, drotenky, drsné Cistiace prostriedky ani
agresivne kvapaliny ako benzin alebo acetdn.

- Ucelom tychto zariadenf je odstrarovat’ vyluéne
zenské telesné ochlpenie v oblastiach od krku
smerom nadol.

- Epildtor na dokladnu epildciu je uréeny na epildciu
citlivych oblastf, ako napriklad v oblasti bikin, a tazko
dostupnych miest, ako su kolend a ¢lenky. Epildtor
na dokladnd epildciu nepouzivajte na iné Ucely.

- Z hygienickych dévodov by zariadenia mala pouzivat
len jedna osoba.

- Aby ste predisli poskodeniu a poraneniu, nepriblizujte
sa so zapnutymi zariadeniami k obleceniu, nitiam,
kdblom, kefdm a pod. (k vlasom, mihalniciam, obociu).

- Zariadenia nepouZzivajte na epildciu podrazdene;
pokozky ani na pokozku s ki¢ovymi Zilami, vyrdzkami,
flia¢ikmi, materskymi znamienkami (s chipkami) alebo
ranami, ale najskér sa poradte so svojim lekdrom.

- Osoby s oslabenou imunitou alebo trpiace
na cukrovku, hemofiliu, pripadne imunitnd
nedostatocnost’ sa tiez musia najskor poradit’ so
svojim lekdrom.

- Po prvych epildcidch moéze pokozka sCervenat’ a byt
podrdzdend. Ide o bezny jav, ktory sa ¢oskoro strat.
Pri pravidelnom pouzivani zariadenia si pokozka
na epildciu privykne, podrdzdenie pokoZzky sa zmierni
a nové chipky narasty tenie a jemnejsie.

Ak podrdzdenie pokozky neprejde ani po troch
dnoch, odporic¢ame Vam poradit’ sa s lekarom.

- Zariadenie pouzivajte a skladujte pri teplote od
10 °C do 30 °C.

- Deklarovand hodnota emisie hluku je 76 dB(A),
¢o predstavuje hladinu A akustického vykonu
vzhladom na referencny akusticky vykon 1 pW.

- Zariadenia nevystavujte teplotam nizsim ako 5 °C
alebo vyssim ako 35 °C.

- Do epildtora na dokladnu epildciu vkladajte iba
nenabijatelné alkalické batérie AA 1,5V.

Elektromagnetické polia (EMF)

Tieto zariadenia znacky Philips vyhovujd vietkym
prislusnym normdm a smerniciam tykajlcich sa vystavenia
elektromagnetickym poliam.

mmm Objednavanie prislu$enstva m———

Ak si chcete zakdpit' prislusenstvo alebo ndhradné

diely, navstivte webovu strdnku www.shop.philips.com/
service alebo miestneho predajcu vyrobkov znacky
Philips. Obrdtit' sa mézete aj na Stredisko starostlivosti

o zakaznikov spolocnosti Philips vo svojej krajine
(podrobnosti nédjdete v celosvetovo platnom zdrucnom liste).

R ey K A Ci 2 10— —

- Tento symbol na vyrobku znamend, Ze sa na dany
vyrobok vztahuje Eurdpska smernica 2012/19/EU
(Obr.2).

- Tento symbol znameng, ze vyrobok obsahuje batérie,
ktoré na zéklade smernice Eurdpskej dnie 2006/66/ES
nemozno likvidovat' spolu s beznym domovym
odpadom (Obr: 3).

- Informujte sa o lokdlnom systéme separovaného
zberu odpadu pre elektrické a elektronické zariadenia
a batérie. Postupujte podla miestnych predpisov
a nikdy nelikvidujte vyrobok ani batérie s beznym
komunalnym odpadom. Sprédvna likviddcia starych
vyrobkov a batérii pomdha zabrénit’ negativnym
dopadom na zivotné prostredie a ludské zdravie.

Odstranovanie jednorazovych batérii

Ak chcete vybrat' jednorazové batérie, pozrite si Cast’

mmmZ3iruka a podpora

Ak potrebujete informdcie alebo podporu, navstivte
webovu strdnku www.philips.com/support alebo si
prestudujte informdcie v prilozenom celosvetovo platnom
zdruénom liste.

SLOVENSCINA

‘U VO ] 5

(;estitamo vam za nakup in dobrodosli pri Philipsul
Ce zelite popolnoma izkoristiti podporo, ki jo nudi Philips,
registrirajte izdelek na www.philips.com/welcome.

S P 0S N O i
1 Depilacijski diski

2 Depilacijska glava

3 Drsno stikalo za vklop/izklop

- O =izklop

- 1= vklop

4 Vti¢nica za majhen vtic

5 Manjsi vti¢

6 Adapter

7 Depilator

8  Drsno stikalo za vklop/izklop
9  Baterije za enkratno uporabo
10 Pokrov prostora za baterije
11 Cistilna &etka

Ni prikazano: torbica in pinceta

= Pomembno nsssssss—

Pred uporabo aparatov natancno preberite te pomembne
informacije in jih shranite za poznejso uporabo.

Nevarnost

- Aparatov in adapterja ne zmocite. (SI. 1)

- Ce depilator uporabljate v kopalnici, ne uporabljajte
podaljska.

Opozorilo

- Vadapter je vgrajen transformator. Odstranitev in
zamenjava adapterja z drugim nista dovoljeni, saj
lahko pride do nevarne situacije.

- Te aparate lahko uporabljajo otroci nad 8. letom
starosti in osebe z zmanjsanimi fizi¢nimi ali psihi¢nimi
sposobnostmi ali s pomanjkljivimi izkusnjami in
znanjem, Ce so prejele navodila glede varne uporabe
aparata ali jih pri uporabi nadzoruje odgovorna
oseba, ki jih opozori na morebitne nevarnosti.
Otroci naj se ne igrajo z aparati. Otroci aparatov
ne smejo Cistiti in vzdrzevati brez nadzora.

- Odstranitev in zamenjava adapterja z drugim nista
dovoljeni, saj to lahko povzrodi nevarnost.

- Aparat uporabljajte le s prilozenim adapterjem.

Previdno

- Tiaparati niso popolnoma pralni. Aparatov ne
potapljajte v vodo in jih ne spirajte pod tekoco
vodo (SI. 1).

- Aparate pred uporabo vedno preglejte. Aparata,
adapterja ali katerega od delov ne uporabljajte, Ce je
poskodovan, sgj se lahko poskodujete. Poskodovani
adapter ali del vedno zamenjajte z originalnim.

- Aparatov ne distite s stisnjenim zrakom, istilnimi
gobicami, jedkimi Cistili ali agresivnimi tekocinami,
kot je bencin ali aceton.

- Tiaparati so namenjeni samo odstranjevanju dlak pri
zenskah od vratu navzdol.

- Fini depilator je namenjen depilaciji obcutljivin
predelov, kot so predel bikinija in tezje dosegljivi
deli, kot so kolena in gleznji. Finega depilatorja ne
uporabljajte v druge namene.

- Iz higienskih razlogov priporo¢amo, da aparate
uporablja samo ena oseba.

- Da preprecite poskodbe in nesrece, delujocih
aparatov ne priblizujte oblacilom, nitim, kablom,
Scetkam itd. (lasem, obrvem, trepalnicam).

- Aparatov ne uporabljajte na vneti kozi ali kozi s
krénimi Zilami, izpuscaji, mozolji, koznimi znamenji
(porascenimi) ali ranami, ne da bi se prej posvetovali
z zdravnikom.

- Tudi ljudje z oslabljenim imunskim sistemom ali
ljudje, ki trpijo za sladkorno boleznijo, hemofilijo ali
pridobljeno imunsko pomanjkljivostjo, naj se pred
uporabo posvetujejo s svojim zdravnikom.

- Po prvih nekaj uporabah bo koZza lahko malce rdeca
in vneta.Ta pojav je povsem normalen in bo hitro
izginil. Ko boste aparate pogosteje uporabljali, se
bo koza privadila na epilacijo, vnetje koZe se bo
zmanjsalo in nove dlacice bodo tanjSe ter mehkejse.
Ce vnetje ne izgine v treh dneh, se posvetujte z
zdravnikom.

- Aparate uporabljajte in hranite pri temperaturi med
10 °Cin 30 °C.

- Raven hrupa: Lc = 76 dB(A).

- Aparatov ne izpostavljajte temperaturam pod 5 °C
ali nad 35 °C.

- Fini epilator uporabljajte samo z 1,5-voltnimi alkalnimi
baterijami AA za enkratno uporabo.

Elektromagnetna polja (EMF)

Ti Philipsovi aparati ustrezajo vsem veljavnim standardom
in predpisom glede izpostavljenosti elektromagnetnim
poljiem.

mmmNarocanje dodatne opreme

Ce Zelite kupiti dodatno opremo ali nadomestne dele,
obiscite spletno stran www.shop.philips.com/service ali
Philipsovega prodajalca. Obrnete se lahko tudi na Philipsov
center za pomo¢ uporabnikom v svoji drzavi (kontaktne
podatke si oglejte na mednarodnem garancijskem listu).

mmm Recikliran e mm—————————————————

- Tasimbol na izdelku pomeni, da zanj velja evropska
direktiva 2012/19/EU (SI.2).

- Tasimbol pomeni, da izdelek vsebuje baterije, za
katere velja evropska direktiva 2006/66/ES, ki doloca,
da jih ni dovoljeno odlagati skupaj z obicajnimi
gospodinjskimi odpadki (SI. 3).

- Poizvedite, kako je na vaSem obmogju organizirano
lo¢eno zbiranje odpadnih elektri¢nih in elektronskih
izdelkov. Upostevajte lokalne predpise ter izdelka
in baterij ne odlagajte z obicajnimi gospodinjskimi
odpadki. Pravilno odlaganje starih izdelkov in baterij
pomaga preprecevati morebitne negativne posledice
za okolje in zdravje ljudi.

Odstranjevanje baterij za enkratno uporabo

Za odstranjevanje baterij za enkratno uporabo glejte

mmm Garancija in podpora I
Ce potrebujete informacije ali podporo, obiicite
www.philips.com/support ali preberite loceni
mednarodni garancijski list.

‘U VO ] 5

Cestitamo vam na kupovini i dobro dogli u Philips!

Da biste imali sve pogodnosti podrske koju pruza
Philips, registrujte svoj proizvod na www.philips.com/
welcome.

O P St O/ i 1
Diskovi za epilaciju

Glava za epilaciju

Klizno dugme za ukljucivanjefiskljucivanje
O = isklju¢eno

| = uklju¢eno

Uti¢nica za mali utikac

Mali utikac

Adapter

Epilator

Klizno dugme za ukljucivanjefiskljucivanje
Nepunjive baterije

10 Poklopac odeljka za baterije

11 Cetka za Ciscenje

Nije prikazano: torbica i pinceta
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Pre upotrebe aparata pazljivo procitajte ove vazne
informacije i sacuvajte ih za buduce potrebe.

Opasnost

- Vodite ra¢una da se aparati i adapter ne
pokvase. (SI.1)

- Ako epilator koristite u kupatilu, nemojte koristiti
produzni kabl.

Upozorenje

- Adapter ima ugraden transformator. Ne uklanjajte
adapter da biste ga zamenili drugim prikljuckom, jer
se na taj nacin izlazete opasnosti.

- Ove aparate mogu da koriste deca starija od
8 godina i osobe sa smanjenim fizickim, senzornim ili
mentalnim sposobnostima, ili nedostatkom iskustva
i znanja, pod uslovom da su pod nadzorom ili da
su dobile uputstva za bezbednu upotrebu aparata i
da razumeju moguce opasnosti. Deca ne bi trebalo
da se igraju aparatima. Deca ne bi trebalo da ciste
aparate niti da ih odrzavaju bez nadzora.

- Ne uklanjajte adapter da biste ga zamenili drugim
priklju¢kom, jer se na taj nacin izlazete opasnosti.

- Aparat koristite isklju¢ivo u kombinaciji sa adapterom
koji se nalazi u kompletu.

Oprez

- Ovi aparati ne mogu da se pere. Nikada ne uranjajte
aparate u vodu i ne ispirajte ih pod mlazom
vode (SI.1).

- Uvek proverite aparate pre upotrebe. Nemojte
da koristite aparat, adapter ili neki drugi deo ako
je oStecen jer to moze izazvati povrede. Osteceni
adapter ili neki drugi deo uvek zamenite originalnim.

- Za Ciscenje aparata nemojte koristiti kompresovani
vazduh, jastucice za ribanje, abrazivna sredstva za
Ciscenje niti agresivne tecnosti kao $to su benzin
ili aceton.

- Owvi aparati su namenjeni iskljucivo za uklanjanje dlaka
na zenskom telu, u zonama ispod vrata.

- Precizni epilator namenjen je za epilaciju osetljivih
podrudja kao sto je bikini zona i nepristupacnih mesta
poput kolena i ¢lanaka. Precizni epilator nemojte da
koristite u druge svrhe.

- Iz higijenskih razloga, aparate bi trebalo da koristi
samo jedna osoba.

- Da biste sprecili ostecenja i povrede, ukljucene
aparate drzite dalje od odece, konca, traka, Cetaka itd.
(kose, obrva, trepavica).

- Nemojte da koristite aparate na iritiranoj koZi niti
na koZi sa prosirenim venama, osipom, mrljama,
mladezima (sa dlacicama) niti ranama bez prethodne
konsultacije sa lekarom.

- Osobe sa umanjenom imunoloskom reakcijom i
osobe koje pate od Secerne bolesti, hemofilije ili
imunodeficijencije pre upotrebe takode treba da se
obrate svom lekaru.

- Prilikom prvih nekoliko epilacija mozda ce se javiti
blago crvenilo i iritacija koZe.Ta pojava je potpuno
normalna i ubrzo e nestati. Posle cesc¢e upotrebe
aparata vasa koZza e se naviknuti na epilaciju,
iritacija ¢e se smanjiti, a nove dlacice ¢e postati tanje
i mekse. Ako iritacija ne nestane u roku od tri dana,
preporucuje se da se konsultujete sa svojim lekarom.

- Aparate koristite i odlaZite na temperaturama
izmedu 10°C i 30°C.

- Jacina buke: Lc = 76 dB (A).

- Aparate ne izlazite temperaturama nizim od 5°C niti
visim od 35°C.

- Za precizni epilator koristite iskljucivo nepunjive
alkalne baterije formata AA od 1,5V.

Elektromagnetna polja (EMF)

Ovi Philips aparati uskladeni su sa svim primenjivim
standardima i propisima u vezi sa izlaganjem
elektromagnetnim poljima.

mmmNarucivanje dodataka m———————

Da biste kupili dodatke ili rezervne delove, posetite
www.shop.philips.com/service ili se obratite svom
prodavcu Philips proizvoda. Takode mozZete da se obratite
centru za korisni¢ku podrsku kompanije Philips u svojoj
zemlji (podatke za kontakt potrazite na medunarodnom
garantnom listu).

mmm Recikliranje m——

- Ovaj simbol na proizvodu znaci da se na taj proizvod
odnosi Evropska direktiva 2012/19/EU (SI. 2).

- Ovaj simbol ukazuje na to da proizvod sadrzi baterije
obuhvacene Evropskom direktivom 2006/66/EC
koje se ne mogu odlagati sa drugim otpadom iz
domacinstva (SI. 3).

- Informisite se o lokalnom sistemu za odvojeno
prikupljanje elektri¢nih i elektronskih proizvoda ili
baterija. Pratite pravila i nikada nemojte odlagati
ovaj proizvod i baterije sa obicnim ku¢nim otpadom.
Pravilno odlaganje starih proizvoda i baterija
doprinosi sprecavanju negativnih posledica po Zivotnu
sredinu i zdravlje ljudi.

Uklanjanje baterija za jednokratnu upotrebu

Da biste uklonili baterije za jednokratnu upotrebu,

pogledajte “

mmm Garancija i podr$ka ———
Ako vam trebaju informacije ili podrska, posetite
www.philips.com/support ili procitajte medunarodni
garantni list.
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Register your product and get support at

www.philips.com/welcome

HP6550, HP6549
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Congratulations on your purchase and welcome to
Philips! To fully benefit from the support that Philips offers,
register your product at www.philips.com/welcome.

mmm General description EE——————————
Epilating discs

Epilating head

On/off slide

- O=off

[=on

Socket for small plug

Small plug

Adapter

Epilator

On/off slide
Non-rechargeable batteries
10 Lid of battery compartment
11 Cleaning brush

Not shown: Pouch and tweezers

w N =
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-Important_

Read this important information carefully before you use
the appliances and save it for future reference.

Danger

- Keep the appliances and the adapter dry. (Fig. 1)

- Ifyou use the epilator in the bathroom, do not use
an extension cord.

Warning

- The adapter contains a transformer: Do not cut off
the adapter to replace it with another plug, as this
causes a hazardous situation.

- These appliances can be used by children aged
from 8 years and above and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of the
appliances in a safe way and understand the hazards
involved. Children shall not play with the appliances.
Cleaning and user maintenance shall not be made by
children without supervision.

- Do not cut off the adapter to replace it with another
plug, as this causes a hazardous situation.

- Only use the appliance in combination with the
adapter supplied.

Caution

- These appliances are not washable. Never immerse
the appliances in water, nor rinse them under the
tap (Fig. 1).

- Always check the appliances before you use them.

Do not use an appliance, adapter or any other part if
it is damaged, as this may cause injury. Always replace a
damaged adapter or part with one of the original type.

- Never use compressed air; scouring pads, abrasive
cleaning agents or aggressive liquids such as petrol or
acetone to clean the appliances.

- These appliances are only intended for removing
women's body hair on areas below the neck.

- The precision epilator is intended for epilating
sensitive areas such as the bikini line and hard-to-
reach areas such as knees and ankles. Do not use the
precision epilator for any other purpose.

- For hygienic reasons, the appliances should only be
used by one person.

- To prevent damage and injuries, keep the operating
appliances away from clothes, threads, cords, brushes
etc. (scalp hair, eyebrows, eyelashes).

- Do not use the appliances on irritated skin or skin
with varicose veins, rashes, spots, moles (with hairs)
or wounds without consulting your doctor first.

- People with a reduced immune response or people
who suffer from diabetes mellitus, haemophilia or
immunodeficiency should also consult their doctor first.

- Your skin may become a little red and irritated the
first few times you use the epilators. This is absolutely
normal and quickly disappears.As you use the
appliances more often, your skin gets used to epilation,
skin irritation decreases and regrowth becomes
thinner and softer: If the irritation has not disappeared
within three days, we advise you to consult a doctor:

- Use and store the appliances at a temperature
between 10°C and 30°C.

- Noise level: Lc= 76 dB(A).

- Do not expose the appliances to temperatures lower
than 5°C or higher than 35°C.

- Only use the precision epilator on non-rechargeable
AA 1.5V alkaline batteries.

Electromagnetic fields (EMF)

These Philips appliances comply with all applicable
standards and regulations regarding exposure to
electromagnetic fields.

-Ordering accessories

To buy accessories or spare parts, visit www.shop.philips.com/
service or go to your Philips dealer.You can also contact
the Philips Consumer Care Centre in your country

(see the worldwide guarantee leaflet for contact details).

mm Recy cling m———————

- This symbol on a product means that the product is
covered by European Directive 2012/19/EU (Fig. 2).

- This symbol means that the product contains
batteries covered by European Directive 2006/66/EC
which cannot be disposed of with normal household
waste (Fig. 3).

- Inform yourself about the local separate collection
system for electrical and electronic products and
batteries. Follow local rules and never dispose of the
product and batteries with normal household waste.
Correct disposal of old products and batteries helps
prevent negative consequences for the environment
and human health.

Removing the disposable batteries

To remove the disposable batteries, see “

mmm Guarantee and suppor t

If you need information or support, please visit
www.philips.com/support or read the separate
worldwide guarantee leaflet.
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BbArAPCKMU
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["o3apaBAeHMs 3a BallaTa MoKyrka 1 A0bpe AOWAM BbB
Philips! 3a aa ce Bb3NOA3BaTE M3LAAO OT NMpeaAaraHaTa
oT Philips noaApbKKa, perncTprpanTe NpoAyKTa cu Ha
aapec www.philips.com/welcome.

mm O611,0 ONKYCaHME I

Envanpalum anckose

Envavipala raasa

[MAb3ray 3a BKA/M3KA.

O = usKAioUYeHO

| = BKAIOYEHO

HE3AO 33 MaAbK »KaK

ManbK MaK

AaanTtep

EnvaaTop

[Ab3rau 3a BKA/M3KA.
ObwKHOBEHM baTepun

10 Kanak Ha oTAeAeHreTo 3a baTepin
11 MeTka 3a nouncTeaHe

He ca nokasaHu: Topbuuka v nuHceTH
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[Mpean Aa M3MOA3BATE YPEAMTE, MPOYETETE BHUMATEAHO
Tasu BaKHa MHGOPMALMS 1 A 3amMa3eTe 3a Cripaska B
Obaelle.

OnacHocT
- [lasete ypeanTe 1 apantepa oT BAara. (¢pur. 1)
- AKo u3noAssaTe ennaaTopa B HaHATa,

HE W3MOA3BaNTE YABAKUTEA.

MpeaynpexaeHune

- BapanTtepa uma TpaHcdopmaTop. He oTpszsaitTe
aAanTepa, 3a Ad ro 3aMEeHUTE C APYT LLEMncen,
Thi1 KaTO TOBA € OMacHo.

- Tesn ypean MoraT Aa ce M3MOA3BAT OT Aella Ha
Bb3PaCT Haa 8 rOAMHM 1 OT XOpa C OrpaHuHeHH
U3MUECKM, CETUBHN MAV YMCTBEHM CMOCOBHOCTY,
VA OT TaKviBa 6€3 OnuT 1 MO3HAHKA, CAMO B CAyUait
e ca M3MOA3BaAU YPEeAA NOA Heuve HabAloAeHVe
1 Ca MOAYUMAM MHCTPYKUMM 33 be3omnacHaTa my
ynoTpeba, KaTo OCb3HaBaT E€BEHTYaAHUTE PHCKOBE
Npw U3MoA3BaHETO My. He nossoasBaiiTe Ha Aella
AQ TV UrPanT ¢ ypeaa. He nossoasBaiiTe Ha Aella Ad
13BbPLIBAT NOUMCTBAHE MAM MOAAPBKKA Ha YpeAa
6e3 Haa30p.

- He oTpsssaliTe aaanTepa, 3a Aa ro 3aMeHUTE C APYr
LenceA, Thit KaTO TOBa KpUE OMacHOCTM.

- [3nonssariTe ypeaa camo B CbueTaHue ¢
NPUAOXKEHUA KbM HEro aaanTep.

BHuMmaHKne

- Te3u ypeaM He MoraT Aa ce MuAT. Hukora He
noTananTe ypeAnTe BbB BOAA W HE MV MUITE C
Tevalla Boaa (ur. 1).

- BuHaru nposepsBaiiTe ypeanTe, npean Aa
13roA3BaTe. He 13MoA3BaiiTe ypea, apanTep nax
KOSAITO 1 AQ € ApYra YacT, ako € NOBPEAEHa, Tbi
KaToO TOBa MOXE Ad AOBEAE AO HapaHsBaHe. BuHaru
MOAMEHANTE NOBPEAEHUTE aAarnTepU MAM YacTu C
OPWIMHAAHM TaKuBa.

- Hukora He nouncTsaiiTe ypeanTe C Bb3AYX MOA
HaasiraHe, abpasvBHM MoK, abpasvBHU MOUMCTBALLM
npenapaTi MAV arpecuBHM TEYHOCTU KaTo BeH3uH
WAV aLIETOH.

- Te3u ypeaM ca MpeaHasHayeHW camo 3a npemaxaaHe
Ha OKOCMsIBaHe MO XEHCKOTO TAAO Ha MecTa OT
LUMATA HAAOAY.

- [peuusHuAT ennAaTop € NpeaHasHayeH 3a
€ruAaLIMA Ha YyBCTBMTEAHM 30HU, KaTO Hanpumep
OUKMHM AMHWATA U TPYAHOAOCTBIHM MECTa KaTo
KoAeHeTe 1 raeseHnTe. He 13noAsBaiTe npeumnsHms
€MMAATOP 3a KaKBUTO M Ad € APYTY LIEAU.

- [lo xurreHHn cbobparkeHws ypeanTe Tpsbsa Aa ce
M3MOA3BAT CaMO OT EAHO AVLIE.

- 3a A2 u3berHeTe NOBPEAM W HAPAHSBAHWSA, ADBXTE
paboTeLLMTE YPEAU AAAEY OT APEXH, BAAKHA, BbPBY,
YETKM U T.H. (KOcaTa Ha rAaBaTa, BEXKANTE, MUTAUTE).

- be3 npeagapyTeAHa KOHCyATaLWA C AeKap He
M3MOA3BaITE YPeANTE BbPXY Bb3MaAeHa KOXa WMAK
KOXa C paslumpeHn BeHW, ObprBI, METHa,
6eHKM (C KOCMW) MAW paHu.

- Adua c oTcAabeH MMYHUTET MAM CTPaAALLM
OT 3axapeH AMABeT, XeMODUANSA NAU MMYHH]
HEAOCTaTBYHOCT CbLLO TPAbBA NMPEABAPUTEAHO Ad
Ce KOHCYATUPAT C AeKap.

- [pu MbpBKTE HAKOAKO M3MOA3BaHMA Ha
€rnMAaTOpHTE KoXaTa B MOXE MAAKO Ad Ce 3au4epBu
1 Bb3naAu. ToBa ABAEHWE € HArTbAHO HOPMAAHO
1 6bp30 Le n3yesHe. C No-4ecToTO M3MNoA3BaHE
Ha ypeAuTE KOXKaTa BU LUE CBUKHE C eNMMAALMATA,
Bb3MaACHMETO Lie HamaAee, @ HAHOBO MOHMKHaAUTe
KOCMM LLe CTaHaT MO-TbHKM U MO-MeKu. AKO
Bb3MaAEHMETO He M34e3He A0 TPU AHM, CbBETBaMe
BM AQ CE KOHCYATVpATE C AeKap.

- V3noasBaiiTe v CbxpaHsBalTe ypeanTe npu
TemnepaTtypu Mexkay 10°C 1 30°C.

- HuBo Ha wyma: Lc= 76 dB(A)

- He u3naraiiTe ypeauTe Ha TemnepaTypw, NO-HUCKM
o1 5°C man no-sucokm ot 35°C.

- /13noa3BaliTe NpeumsHMA enMAaTOp Camo C
OBUKHOBEHM aAKaAHW BaTepuu, TUn AA, 1,5V.

EAekTpoMarHuTHu usabusanms (EMF)

Tosu ypea, Philips e B cboTBeTCTBIE C HOpMaTMBHATA
ypeaba v BCUUKM AEVCTBALLM CTaHAAPTH, CBbP3aHu C
M3AAraHETO Ha EAEKTPOMArHUTHM M3ABUBAHMIA.

-I'IopquaHe Ha aKcecoap/ I

3a Aa 3aKynuTe akcecoapu WA PE3EPBHM YacTu,
noceteTe www.shop.philips.com/service nan Toproset,
Ha ypean Philips. MoxeTe cbllo Aa ce CBbpXEeTe C
LieHTBbPa 3a 0B6CAY»KBaHe Ha noTpebuTean Ha Philips
BbB BalllaTa CTpaHa (MOTbpceTe AAHHUTE 33 KOHTAKT B
MEXAYHaPOAHATa rapaHLIMOHHa KapTa).

-Peu.uKAupaHe_

- To3um cMMBOA BbPXY AAAEH MPOAYKT O3Hauasa,
Ye M3AEAVIETO OTTOBaps Ha eBporelickaTa
ampextmea 2012/19/EC (dur. 2).

- To3M CMMBOA 0O3HauaBa, Ye NMPOAYKTBT CbAbPXKA
6aTepum, obxsaHaTv oT Anpextuea 2006/66/EO,
KOMTO He MOraT Aa Ce U3XBBPAAT 3a€AHO C
0buKHOBEHWTE BUTOBM OTMaabLM (dur. 3).

- WHdopmupaliTe ce OTHOCHO MECTHaTa crcTemMa
3a PasAEAHO CbbMpaHe Ha OTMaAbLyTE 3a
EAEKTPUYECKN 1 EAEKTPOHHU MPOAYKTU U Ha
Garepun. CAeaBaNTE MECTHUTE MPaBMAA U HE
M3XBBPASHITE MPOAYKTa U GaTepumnTe 3a€AHO C
OBUKHOBEHWTE BUTOBM OTMaAbLM. [paBMAHOTO
M3XBBPASHE Ha CTapuTe MPOAYKTU U baTepumTe
NPEAOTBPATABA MOTEHLIMAAHN HErATVBHU MOCAEANLIM
33 OKOAHATA CPeAA U YOBELKOTO 3APaBe.

UsBaxkpaHe Ha 6aTepuu 3a eAHOKpaTHa
ynotpe6a

3a Aa 13BaaMTe BaTepusTa 3a EAHOKpPATHA YNoTpeba, BXK.

mmm M apaHuMa U NOAAPBKKA EE—

AKO ce Hy)KAaeTe OT MHGOPMALIMA MAM MOAAPBIKKA,
nocetete www.philips.com/support nau npouetete
AVICTOBKATa 33 MEXAYHAPOAHA rapaHLMS.

CESTINA

-l:lvod—

Blahoprejeme vdm k ndkupu a vitdme vds ve spolecnosti
Philips. Abyste mohli pIné vyuzit podpory, kterou Philips
poskytuje, zaregistrujte svij vyrobek na adrese
www.philips.com/welcome.

mmmVSeobecny popis S ——
Epilacni kotoucky

Epilacni hlava

Posuvny vypinac

- O = vypnuto

| = zapnuto

Zasuvka pro malou zdstréku
Mald zastrcka

Adaptér

Epildtor

Posuvny vypinac

Nedobijecf baterie

10 Viko prihrddky na baterie
11 Clisticf kartae

Nezobrazeno: Obal a pinzeta
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Pred pouzitim pristrojl si peclivé prectéte tuto prirucku

s dulezitymi informacemi a uschovejte ji pro budouci pouZiti.
Nebezpedi

- Pistroje i adaptér udrzujte vzdy v suchu. (Obr: 1)

- Pokud pouzivéte epildtor v koupelné, nepouzivejte
prodluzovaci kabel.

Varovani

- Adaptér obsahuje transformdtor: Proto tento adaptér
nikdy nenahrazujte jinou zdstr¢kou. Mohlo by tak dojit
k nebezpecné situaci.

- Déti od 8 let a osoby s omezenymi fyzickymi,
senzorickymi nebo mentalnimi schopnostmi nebo
nedostatecnou zkusenostf ¢i znalosti mohou pristroje
pouzivat jediné v pripadé, Ze jsou pod dohledem
nebo byly pouceny o bezpecném pouzivani pristroju
a rozumf vsem rizikdm spojenym s pouzivanim
piistroj. Cidténi a uzivatelskou ddrzbu nesmf
provadét déti bez dozoru.

- Adaptér nikdy nenahrazujte jinou zdstr¢kou. Mohlo
by tak dojit k nebezpecné situaci.

- Pristroj pouzivejte vzdy jen s dodanym adaptérem.

Upozornéni

- Pristroje neumyvejte. Nikdy neponorujte pristroje do
vody ani je neoplachujte pod tekouci vodou (Obr: 1).

- Pred pouzitim pfistroje zkontrolujte. Nepouzivejte
pristroj, adaptér ani zddnou jinou ¢dst, pokud jsou
poskozené. Mohlo by dojit ke zranéni. Poskozeny adaptér
nebo jinou soucdst vzdy vymérite za pavodni typ.

- Kdisténf pristrojd nikdy nepouzivejte stlaceny vzduch,
drdténky, abrazivni &i agresivni Cistici prostredky,
jako je napriklad benzin nebo aceton.

- Pristroje jsou urceny pouze k odstrariovani chloupkd
z &sti téla od krku dold u Zen.

- Presny epildtor je urcen pro epilaci citlivych oblastf,
jako je oblast trisel a téZko dostupnd mista jako
kolena nebo lokty. Presny epildtor nepouzivejte pro
74dné jiné Ucely.

- Z hygienickych divodd by méla pristroje pouzivat
pouze jedna osoba.

- Abyste zabrdnili poskozen( a zranéni, udrzujte
pristroje v chodu mimo odévy, nité, kabely,
kartdce atd. (vlasy, obocf, rasy).

- Pristroje nepouZzivejte, pokud je pokozka podrdzdénd
nebo pokud médte varikdzn Zilky, pupinky nebo
materskd znaménka (s chloupky), pripadné zranéni,
bez konzultace s Iékarem.

- Osoby se zhorSenym imunitnim systémem nebo
osoby, které trpf mellitem, hemofilif nebo deficitem
imunity by se rovnéz mély nejdifve poradit se svym
|ékarem.

- Po prvnich epilacich mlZze vase pokozka mirné
zCervenat a jevit urcité podrdzdéni. Tento jev je zcela
normdlni a zakrdtko zmizf. Po nékolika epilacich si na
tento zpusob odstrariovani chloupkd vase pokozka
zvykne, jeji podrdzdéni se zmirni a nové chloupky budou
dortstat tencf a jemné&jsi. Kdyby podrdzdéni pokozky do
¥ dnl nezmizelo, poradte se svym Iékarem.

- Pistroje uchovdvejte a pouzivejte pri teploté mezi
10°Ca30°C.

- Hiadina hluku: Lc = 76 dB (A).

- Nevystavujte pristroje teplotdm nizsim nez 5 °C
a vyssim nez 35 °C.

-V presném epildtoru pouzivejte pouze nedobiject
alkalické baterie AA15V.

Elektromagneticka pole (EMP)

Pristroje Philips odpovidaj véem platnym normdm a
predpisiim tykajicim se elektromagnetickych polf.

mmm Objednavani pFislusenstvi ——
Chcete-li koupit prislusenstvi nebo ndhradni soucdsti,
navstivte adresu www.shop.philips.com/service nebo

se obrat'te na prodejce vyrobkd Philips. Také muzete
kontaktovat stredisko péce o zdkazniky spolecnosti Philips
ve své zemi (kontaktni informace naleznete na zaru¢nim
listu s celosvétovou platnosti).
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- Symbol na vyrobku znamend, ze vyrobek splriuje
evropskou smérnici 2012/19/EU (Obr. 2).

- Symbol na vyrobku znamend, Ze vyrobek obsahuje
baterie splnujici evropskou smérnici 2006/66/ES,
takze nemtze byt likvidovan spolecné s béznym
domadcim odpadem (Obr. 3).

- Zjistéte si informace o mistnim systému sbéru
tridéného odpadu elektrickych i elektronickych
vyrobkd a baterii. Dodrzujte mistni prredpisy a nikdy
nelikvidujte vyrobek nebo baterie spole¢né s béznym
domadcim odpadem. Spravnou likvidac starych
vyrobkd a baterii pomUzete predejit negativnim
dopaddm na Zivotn{ prostredi a lidské zdrav.

Vyjmuti baterii

Chcete-li vyjmout baterie, postupujte podle n

mmmZaruka a podpora

Vice informaci a podpory naleznete na adrese
www.philips.com/support nebo samostatném
zérucnim listu s celosvétovou platnosti.

EESTI
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Onnitleme ostu puhul ja tere tulemast kasutama Philipsit!
Philipsi tootetoe paremaks kasutamiseks registreerige oma
toode saidil www.philips.com/welcome.

mmUldine kirjeldus m——

Epileerimisterad
Epileerimispea
Sisse-vlja liugldliti
O = vdljas

| = sees

Viikese pistiku pesa
Viike pistik
Adapter

Epilaator

Sisse-vdlja liugluliti
Tavapatareid

10 Akupesa kaas

11 Puhastusharjake
Pole ndidatud: kott ja pintsetid
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Enne seadmete kasutamist lugege oluline teave hoolikalt
labi ja hoidke see edaspidiseks alles.

Oht

- Hoidke seadmed ja adapter kuivana. (Jn 1)

- Kui kasutate epilaatorit vannitoas, drge Uhendage seda
pikendusjuhtme abil.

Hoiatus

- Adapteris on muundur. Arge I5igake adapterit 4ra,
et asendada seda mdne teise pistikuga. See voib
pdhjustada ohtlikke olukordi.

- Neid seadmeid voivad kasutada lapsed alates 8.
eluaastast ning flusilise, meele- v&i vaimse puudega
isikud vai isikud, kellel puuduvad kogemused ja
teadmised, kui neid valvatakse v&i neile on antud
juhend seadme ohutu kasutamise kohta ja nad
mdistavad sellega seotud ohte. Lapsed ei tohi
seadmega miéngida. Lapsed ei tohi seadet iima
jarelevalveta puhastada ega hooldada.

- Arge |6igake adapterit 4ra, et asendada seda méne
teise pistikuga, kuna see pdhjustab ohtliku olukorra.

- Kasutage seadet ainult koos kaasasoleva adapteriga.

Ettevaatust

- Need seadmed pole pestavad. Arge kunagi kastke
seadmeid vette ega loputage neid voolava vee all (Jn 1).

- Kontrollige alati enne seadmete kasutamist nende
korrasolekut. Arge kasutage kahjustatud seadet,
adapterit voi ménda muud osa, sest see vaib
pohjustada vigastusi.Vahetage alati kahjustatud
adapter v&i osa originaalvaruosa vastu vdlja.

- Arge kunagi kasutage seadmete puhastamiseks
surudhku, kiitirimiskasna, abrasiivseid
puhastusvahendeid ega ka séobivaid vedelikke nagu
bensiin voi atsetoon.

- Seadmed on mdeldud naise kehalt kaela piirkonnast
allpool olevate karvade eemaldamiseks.

- Téppisepilaator on mdeldud karvade eemaldamiseks
tundlikest piirkondadest nagu bikiinipiirilt ja raskesti
ligipddsetavatest kohtadest, nt p&lved ja pahkluud.
Arge kasutage tippisepilaatorit muuks otstarbeks.

- Hugieenilistel pohjustel peaks seadmeid kasutama
ainult dks isik.

- Kahjustuste ja vigastuste valtimiseks hoidke té&tavaid
seadmeid eemal rdivastest, niitidest-Idngadest,
juhtmetest, harjadest jne (juustest, kulmudest,
ripsmetest).

- Kui nahk on drritatud, kui nahal on varikoossed
veenid, [66bed, laigud, stnnimdrgid (karvadega)

VoI haavad, siis drge kasutage seadmeid ilma arstiga
konsulteerimata.

- Véhenenud immuunsusega isikud voi suhkurtdbe,
hemofiiliat voi immuunpuudulikkust podevad isikud
peaksid samuti kdigepealt arstiga ndu pidama.

- Pérast esimesi epilaatori kasutuskordi vaib nahk
muutuda kergelt punaseks ja drritunuks. See on
tdiesti loomulik ja kaob varsti. Seadmeid sagedamini
kasutades harjub nahk epileerimisega, nahadrritus
vaheneb ning uuesti kasvavad karvad on érnemad
ja pehmemad. Kui nahadrritus ei ole kolme pdeva
jooksul kadunud, soovitame konsulteerida arstiga.

- Kasutage ja hoidke seadmeid temperatuurivahemikus
10 °C kuni 30 °C.

- Miratase:Lc = 76 dB (A)

- Arge hoidke seadmeid temperatuuril alla 5 °C
ega Ule 35 °C.

- Kasutage tappisepilaatoris Uksnes tavalisi
1,5V AA-leelispatareisid.

Elektromagnetviljad (EMF)

Need Philipsi seadmed vastavad kdikidele kokkupuudet
elektromagnetiliste vdljadega kasitlevatele kohaldatavatele
standarditele ja Sigusnormidele.

mmm Tarvikute tellimine na————————

Tarvikute v&i varuosade ostmiseks kiilastage veebilehte
www.shop.philips.com/service v&i poérduge oma Philipsi
edasimuija poole. Samuti voite Uhendust vStta oma riigi
Philipsi klienditeeninduskeskusega (vt kontaktandmeid
Uleilmselt garantiilehelt).
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- See tootel olev simbol tdhendab, et tootele kehtib
Euroopa Liidu direktiiv 2012/19/EL (Jn 2).

- See simbol tdhendab, et toode sisaldab patareisid,
mille suhtes kehtib Euroopa Liidu direktiiv 2006/66/EU
ja mida ei tohi visata tavaliste olmejddtmete hulka
(n 3).

- Viige ennast kurssi elektriliste ja elektrooniliste
toodete ja patareide kohaliku lahuskogumise
slisteemiga. Jdrgige kohalikke eeskirju ja drge visake
seda toodet ja patareisid tavaliste olmejadtmete hulka.
Kasutatud toodete ja patareide digel viisil kasutusest
korvaldamine aitab dra hoida véimalikke kahjulikke
tagajdrgi keskkonnale ja inimese tervisele.

Uhekordsete patareide eemaldamine

Uhekordsete patareide eemaldamiseks vt “

mmm Garantii ja tugi

Kui vajate teavet voi abi, kiilastage Philipsi veebilehte
www.philips.com/support voi lugege labi Uleilmne
garantiileht.

HRVATSKI
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Cestitamo na kupnji i dobro dogli u Philips! Kako biste
u potpunosti iskoristili podrsku koju nudi tvrtka Philips,
registrirajte svoj proizvod na: www.philips.com/
welcome.

O il O
1 Epilacijski diskovi

2 Epilacijska glava

3 Klizni gumb za ukljucivanje/iskljucivanje

- O =iskljuceno

- | = ukljuceno

4 Uticnica za mali utikac

5 Mali utika&

6 Adapter

7 Epilator

8  Klizni gumb za ukljucivanjefiskljucivanje
9 Nepunjive baterije

10 Poklopac odjeljka za baterije
11 Cetkica za Cicenje
Nije prikazano: torbica i pinceta
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Prije uporabe aparata pazljivo procitajte ove vazne
informacije i spremite ih za buduce potrebe.

Opasnost
- Pazite da aparati i adapter uvijek budu suhi. (SI. 1)
- Ako epilator koristite u kupaonici, nemojte koristiti
produzni kabel.

Upozorenje

- Adapter sadrzi transformator. Nikada ne zamjenjujte
adapter nekim drugim jer je to opasno.

- Ove aparate mogu upotrebljavati djeca iznad
8 godina starosti i osobe sa smanjenim fizickim,
senzornim ili mentalnim sposobnostima te osobe
koje nemaju dovoljno iskustva i znanja, pod uvjetom
da su pod nadzorom ili da su primili upute vezane
uz rukovanje aparatom na siguran nacin te razumiju
moguce opasnosti. Djeca se ne smiju igrati aparatima.
Ako nisu pod nadzorom, djeca ne smiju Cistiti aparate
niti ih odrzavati.

- Nikada ne zamjenjujte adapter nekim drugim jer je
to opasno.

- Aparat koristite samo s isporucenim adapterom.

Oprez

- Ovi aparati ne mogu se prati. Nikada ne uranjajte
aparate u vodu niti ih ispirite pod mlazom vode
(SL1).

- Aparate obavezno provjerite prije uporabe. Nemojte
koristiti aparat, adapter ili neki drugi dio ako je
ostecen jer biste se mogli ozlijediti. Osteceni adapter
ili neki drugi dio obavezno zamijenite originalnim.

- Zalis¢enje aparata nikada nemojte upotrebljavati
zracni mlaz, spuzvice za ribanje, abrazivna sredstva
za Ciscenje ili agresivne tekucine poput benzina ili
acetona.

- Ovi aparati namijenjeni su iskljucivo uklanjanju dlacica
s podrucja Zenskog tijela ispod vrata.

- Precizni epilator namijenjen je epilaciji osjetljivih
podrudja, primjerice bikini zone i tesko dostupnih
podrudja kao Sto su koljena i zglobovi. Precizni
epilator nemojte koristiti u druge svrhe.

- Iz higijenskih razloga, aparate bi trebala koristiti samo
jedna osoba.

- Kako biste sprijecili ostecenja i ozljede, uklju¢ene
aparate drzite dalje od odjece, niti, traka, cetki itd.
(kose, obrva, trepavica).

- Aparate nemojte upotrebljavati na nadrazenoj kozi ili
kozi s prosirenim venama, osipom, madezima
(s dlacicama) ili ranama bez prethodne konzultacije
s lijecnikom.

- Osobe smanjenog imuniteta ili osobe koje boluju od
dijabetesa, hemofilije ili imunodeficijencije takoder se
prije uporabe trebaju obratiti lijecniku.

- Nakon prvih nekoliko uporaba epilatora moze se
pojaviti slabije crvenilo i nadrazenost koze. Ta pojava
je sasvim normalna i brzo nestaje. Ce$¢om uporabom
aparata koza se navikava na epilaciju, nadrazenost
se smanjuje, a izrasle dladice postaju tanje i mekse.
Ako nadrazenost ne nestane unutar tri dana,
savjetujemo da se obratite lijecniku.

- Aparate koristite i odlazite pri temperaturama
izmedu 10°C i 30°C.

- Razina buke:Lc = 76 dB (A).

- Aparate nemojte izlagati temperaturama nizim od
5°Cili vis$im od 35°C.

- Precizni epilator koristite iskljucivo s AA alkalnim
baterijama od 1,5V koje se ne mogu puniti.

Elektromagnetska polja (EMF)

Ovi aparati tvrtke Philips sukladni su svim primjenjivim
standardima i propisima koji se ticu izlozenosti
elektromagnetskim poljima.

mmmNarudivanje dodatnog pribora m——

Kako biste kupili dodatni pribor ili rezervne dijelove,
posjetite www.shop.philips.com/service ili se obratite
prodavacu proizvoda tvrtke Philips. MoZete kontaktirati i
centar za potrosace tvrtke Philips u svojoj drzavi (podatke
za kontakt pronadi ¢ete u medunarodnom jamstvenom listu).

R e cilliran j e

- Ovaj simbol na proizvodu znaci da je proizvod
obuhvacen direktivom Europske unije 2012/19/EU
(S1.2).

- Ovaj simbol naznacuje da proizvod sadrzi baterije
koje su obuhvacene direktivom Europske unije
2006/66/EC, a koje se ne smiju odlagati s drugim
kucanskim otpadom (SI. 3).

- Informirajte se o lokalnom sustavu za zasebno
prikupljanje elektri¢nih i elektronickih proizvoda i
baterija. Slijedite lokalne propise i nikada ne odlazite
proizvod i baterije s normalnim kucanskim otpadom.
Pravilno odlaganje starih proizvoda i baterija
pridonosi sprjecavanju negativnih posljedica za okolis
i ljudsko zdravlje.

Vadenje baterija za jednokratnu uporabu

Kako biste izvadili jednokratne baterije, pogledajte

mmmjamstvo i podrika m———

Ako trebate informacije ili podrsku, posjetite
www.philips.com/support ili procitajte zasebni
medunarodni jamstveni list.

MAGYAR

B e Ve z e té s

K&szonjik, hogy Philips terméket vdsdrolt! A Philips altal
biztositott teljes kord tdmogatdshoz regisztrdlja termékét
a www.philips.com/welcome oldalon.

mmm Altalanos leiras m——
Epildlétaresdk

Epildldfej

Be-/kikapcsolédgomb

O = kikapcsolva

| = bekapcsolva

Aljzat kis méretd dugaszhoz
Kisméret( csatlakozddugasz
Adapter

Epildtor

Be-/kikapcsolégomb

Elemek

10 Elemtartd fedele

11 Tisztitdkefe

Nincs a képen: hordtdska és csipesz
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A készilékek haszndlata el6tt figyelmesen olvassa el
az aldbbi fontos tudnivaldkat, és Srizze meg késébbi
haszndlatra.

Vigyazat!

- Tartsa a késziilékeket és a hdldzati adaptert
szarazon. (dbra 1)

- Ha furd&szobdban haszndlja az epilatort,
ne haszndljon hosszabbitd kabelt.

Figyelmeztetés

- A hdlézati adapterben transzformdtor van. Ne vdgja
le az adaptert a vezetékrdl, és ne kdsson mdsik dugdt
a vezetékre, mert ez veszélyes lehet.

- Akésziilékeket 8 éven fellli gyermekek,
illetve csokkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi
képességekkel rendelkezd, vagy a késziilék
mikodtetésében jdratlan személyek is haszndlhatjak,
amennyiben ezt fellgyelet mellett teszik, illetve
ismerik a készllék biztonsagos mikodtetésének
maodjét és az azzal jard veszélyeket. Ne engedje,
hogy a gyermekek jatsszanak a késziilékkel.
Gyermekek felligyelet nélkiil nem tisztithatjk
a készuléket, és nem végezhetnek felhaszndldi
karbantartdst rajta.

- Ne végja le az adaptert a vezetékrdl, és ne kdsson rd
mdsik csatlakozdt, mert az veszélyes lehet.

- Akészlléket kizdrdlag a hozzd kapott adapterrel
haszndlja.

Figyelmeztetés!

- Akésziilékek nem moshatdk. Soha ne meritse
a készuléket vizbe, és ne Oblitse le folydviz
alatt (dbra 1).

- Haszndlat el6tt mindig ellendrizze a készllékeket.

Ne haszndlja a készlléket, az adaptert, illetve a
készlilék egyéb alkatrészeit, ha megsériiltek, mert az
sériiléshez vezethet. Minden esetben eredeti tipustira
cserélje ki a sériilt adaptert, illetve alkatrészt.

- Akészilékek tisztitdsdhoz ne haszndljon slritett
levegét, dorzsszivacsot, mard hatdsu tisztitdszert vagy
stroldszert (pl. benzin vagy aceton).

- Akészilékek csak a kovetkezd, nyak alatti teriileteken
haszndlhatdk a nem kivdnt néi testszérzet
eltdvolitdsara.

- A preciziés epildtor az érzékeny teriletek,
pl. a bikinivonal borotvéldsahoz és a nehezen elérhetd
terlletek, mint példdul a térd és a boka epildldsdhoz
haszndlhaté. Ne haszndlja a precizids epildtort més
célra.

- Akésziléket higiéniai okokbdl csak egy személy
hasznélhatja.

- Asérllés és anyagi kar megel6zése érdekében
a m(ikodd készllékeket tartsa tévol ruhdzatatdl,
fonalaktdl, vezetéktdl, kefétél stb. (hajatdl,
szemoldokétdl, szempilldjatal).

- Gyulladt vagy visszeres béron, kilitéses, pattandsos,
szemolcsos (szérszdlakkal) vagy sériitt béron csak
akkor haszndlja a készilékeket és az intelligens
csipeszt, ha elézéleg kikérte orvosa véleményét.

- Csokkent immunvalasszal rendelkezd, vagy
cukorbetegségben, vérzékenységben vagy
immunelégtelenségben szenvedd személyek szintén
kérjék ki orvosuk véleményét.

- Az epildtor haszndlata sordn az elsé néhdny
alkalommal kissé pirossd, gyulladttd védlhat a bére.
Ez teljesen természetes, hamar megsz(iné jelenség.
A készllékek gyakoribb haszndlata utdn bére
hozzdszokik a szértelenitéshez, az ingerlé hatds
mérséklédik, a kindvé szdrszalak pedig vékonyabbak
és puhdbbak lesznek. Ha a bérgyulladds nem szlinik
meg hdrom napon beldl, akkor ajdnlatos orvoshoz
fordulnia.

- Akésziléket 10 °C és 30 °C kozotti hémérsékleten
tdrolja és haszndlja.

- Zajszint:Lc = 76 dB(A).

- Ne tegye ki a késziiléket 5 °C-ndl alacsonyabb,
vagy 35 °C-ndl magasabb hémérsékletnek.

- A precizids epildtort csak Ujra nem tolthet,
1,5 voltos AA alkdlielemekkel hasznalja.

Elektromagneses mezék (EMF)

Ezek a Philips késztlékek az elektromdgneses terekre
érvényes Osszes vonatkozd szabvdnynak és el&irdsnak
megfelelnek.

mmm Tartozékok rendelése mn————

Tartozékok és pdtalkatrészek vésdrldsdhoz kérjik, tekintse
meg a www.shop.philips.com/service weboldalt vagy
forduljon Philips mdrkakeresked&jéhez. Szilkség esetén
vegye fel a kapcsolatot a helyi Philips vevészolgdlattal

(a részletek érdekében tekintse meg a vildgszerte
érvényes garancialevelet).

mmm Ujrahasznositis m——

- Haezaszimbdlum szerepel a terméken, az azt
jelenti, hogy a termék megfelel a 2012/19/EU eurdpai
irdnyelv kovetelményeinek (dbra 2).

- Ez aszimbdlum azt jelenti, hogy a termék
akkumulatorai megfelelnek a 2006/66/EC eurdpai
irdnyelv kovetelményeinek, ezért ne kezelje ezeket
haztartdsi hulladékként (dbra 3).

- Tajékozddjon az elektromos és elektronikus
termékek és akkumuldtorok szelektiv hulladékként
torténd gyljtésének helyi feltételeirdl. Kévesse a helyi
szabdlyokat, €és ne dobja a terméket és akkumuldtort
a hdztartdsi hulladékgy(ijtébe. Az elhaszndlédott
termék és akkumuldtor megfelelé hulladékkezelése
segitséget nyljt a kornyezettel és az emberi
egészséggel kapcsolatos negativ kovetkezmények
megelézésében.

Az elemek eltavolitasa

Az elemek eltdvolitdsdhoz ldsd: “

mmm Garancia és terméktamogatas I

Ha informdcidra vagy tdmogatasra van sziiksége,
ldtogasson el a www.philips.com/support weboldalra,
vagy olvassa el a kilondlld, vildgszerte érvényes
garancialevelet.

LIETUVISKAI

I | v 2l 2
Sveikiname jsigijus gaminj ir sveiki atvyke | ,,Philips"
svetaing! Jei norite pasinaudoti , Philips" siloma pagalba,
savo gaminj uzregistruokite adresu www.philips.com/
welcome.

mmmBendrasis aprasymas E——
1 Epiliavimo diskai

2 Epiliavimo galvuté

3 Jjungimo / iSjungimo slankiklis

- O =igungta

| = jjungta

Lizdas mazam kistukui

Mazas kistukas

Adapteris

Epiliatorius

Jjungimo / iSjungimo slankiklis
Nejkraunami maitinimo elementai
10 Baterijy skyriaus dangtelis

11 Valymo Sepetélis

Neparodyta: krepselis ir pincetai
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Pries pradédami naudotis prietaisais atidziai perskaitykite
Sig svarbia informacija ir saugokite ja, nes jos gali prireikti
ateityje.

Pavojus

- Nesudrékinkite prietaisy ar adapterio. (Pav.1)

- Jei epiliatoriy naudojate vonioje, nenaudokite
ilgintuvo.

Ispéjimas

- Adapteryje yra transformatorius. Kad nesukeftuméte
pavojingy situacijy, jokiu bldu nenupjaukite adapterio,
norédami jj pakeisti kitu kistuku.

- Siuos prietaisus gali naudoti 8 mety ir vyresni vaikai
bei asmenys, kuriy fiziniai, jutimo ir protiniai gebéjimai
yra silpnesni, arba neturintieji patirties ir ziniy su
salyga, kad jie bus iSmokyti saugiai naudotis prietaisais
ir priziGrimi siekiant uztikrinti, jog jie saugiai naudoty
prietaisus, supazindinti su susijusiais pavojais. Vaikams
negalima Zaisti su Siais prietaisais.Vaikams draudziama
valyti ir taisyti prietaisus be suaugusiyjy priezidros.

- Norédami iSvengti pavojingy situacijy, nenupjaukite
adapterio, norédami jj pakeisti kitu kistuku.

- Prietaisa naudokite tik su rinkinyje esanciu adapteriu.
Démesio

- Sie prietaisai neplaunami. Niekada nemerkite jy |
vandenj ir neskalaukite tekanciu vandeniu (Pav. 1).

- Pries naudodami prietaisus visada patikrinkite.
Nenaudokite prietaiso, adapterio ar bet kokiy kity
daliy, jei jos yra pazeistos, nes galite susizeisti.

Visada pakeiskite pazeista adapterj ar kitg dalj
originalia dalimi.

- Prietaisams valyti niekada nenaudokite suslégto oro,
Siurksciy kempiniy, abrazyviniy valymo priemoniy
arba ésdinanciy skysciy, pvz, benzino ar acetono.

- Sie prietaisai skirti tik plaukams nuo moters kino
sriciy, esanciy zemiau kaklo, 3alinti.

- Tikslus epiliatorius skirtas jautrioms sritims, tokioms
kaip bikinio linija, ir sunkiai pasiekiamoms vietoms,
pvz., keliams ar kulk$nims. Nenaudokite tikslaus
epiliatoriaus kitais tikslais.

- Higienos sumetimais prietaisais naudotis turéty tik
vienas asmuo.

- Kad Svengtuméte gedimy ir suzalojimy, veikiancius
prietaisus laikykite atokiau nuo drabuziy, sidly, laidy,
Sepediy ir pan. (galvos plauky, antakiy, blakstieny).

- Nenaudokite prietaisy, jei oda sudirgusi ar yra
isiplétusios venos, isberta, déméta, su apgamais
(ant kuriy auga plaukai) ar Zaizdota, pries tai
nepasitare su gydytoju.

- Zmones, kuriy imunitetas yra nusilpgs, ar sergantys
cukriniu diabetu, hemofilija ar imuniteto deficitu taip
pat turéty pasitarti su gydytoju.

- Po pirmyjy epiliavimo karty jsy oda gali parausti ir
truputj sudirgti. Tai normalus reiskinys, kuris greitai
iSnyks. ligiau naudojantis Siais prietaisais jisy oda
pripras prie epiliavimo, ji sudirgs maziau, o iaugantys
plaukeliai taps vis plonesni ir Svelnesni. Odos
sudirginimui neiSnykus per tris dienas, patariame
pasikonsultuoti su gydytoju.

- Prietaisus naudokite ir laikykite 10-30 °C
temperatdiroje.

- Triuksmo lygis: Lc = 76 dB(A).

- Nelaikykite prietaisy zemesnéje nei 5 °C ir
aukstesnéje nei 35 °C temperatiroje.

- Didelio tikslumo epiliatoriui naudokite tik
nejkraunamus AA tipo 1,5V Sarminius maitinimo
elementus.

Elektromagnetiniai laukai (EML)

Sie ,,Philips” prietaisai atitinka visus taikomus standartus ir
nuostatas dél elektromagnetiniy lauky poveikio.

mmm Priedy uzZsakymas m——

Norédami jsigyti priedy ar atskiry daliy, apsilankykite
www.shop.philips.com/service arba kreipkités j ,,Philips*
prekybos atstova. Taip pat galite kreiptis | ,,Philips*
klienty aptarnavimo centrg, esantj jusy Salyje (kontakting
informacija rasite visame pasaulyje galiojancios garantijos
lankstinuke).

mmm Perdirbimas m———

- Sis simbolis ant gaminio reitkia, kad gaminiui taikoma
Europos Sajungos Direktyva 2012/19/ES (Pav. 2).

- Sis simbolis reikia, kad gaminyje yra baterijos,
kurioms taikoma Europos Sajungos Direktyva
2006/66/EB, ir jy negalima iSmesti su jprastomis
buitinémis atliekomis (Pav. 3).

- Susiraskite reikiama informacija apie vietines atskiro
surinkimo sistemas, skirtas elektronikos gaminiams
ir baterijoms. Laikykités vietiniy taisykliy ir niekada
nemeskite gaminio bei baterijy su jprastomis
buitinémis atliekomis. Tinkamas seny gaminiy ir
baterijy iSmetimas padeda apsisaugoti nuo neigiamo
poveikio aplinkai ir Zmoniy sveikatai.

Panaudoty baterijy iSémimas

Jei norite iSimti panaudotas baterijas, Zr: “

mmm Garantija ir pagalba

Jei reikia informacijos ar pagalbos, apsilankykite
www.philips.com/support arba perskaitykite atskira
visame pasaulyje galiojancios garantijos lankstinuka.

LATVIESU

| e/ 1

Apsveicam ar pirkumu un laipni lddzam Philips! Lai pilniba
izmantotu Philips piedavata atbalsta iespéjas, registréjiet
izstradajumu vietné www.philips.com/welcome.

. Visparigs apiraksts I —
Epilacijas diski

Epilacijas galvina
leslégsanas/izslégsanas slidsledzis
O = izslegts

| = leslégts

Mazas kontaktdaksas kontaktligzda
Maza kontaktdaksa

Adapteris

Epilators

leslégSanas/izslégsanas slidsledzis
Parastas baterijas

10 Bateriju nodalijuma vacins

11 TirSanas suka

Nav paradits: somina un pincete
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Pirms iericu lietoSanas ripigi izlasiet $o svarigo informaciju

un saglabajiet to, lai vajadzibas gadijuma varétu ieskatities
taja arf turpmak.

Briesmas

- lericei un adapterim vienmér ir jabGt
sausiem. (Zim. 1)

- Jaepilatoru izmantojat vannas istaba, nelietojiet
pagarinataju.

Bridinajums!

- Adaptera ir ieklauts stravas parveidotajs. Nenogrieziet
adapteru, lai to nomainitu ar citu kontaktdaksu,
jo tadéjadi tiks izraisita bistama situacija.

- So ierici var izmantot bérni vecuma no 8 gadiem un
personas ar ierobezotam fiziskajam, sensorajam vai
garigajam spéjam vai bez pieredzes un zinasanam,
ja tiek nodroginata uzraudziba vai noradijumi par
drogu ierices lietosanu un panakta izpratne par
iesp&jamo bistamibu. Bérni nedrikst rotalaties ar
iericém. lerices tiriSanu un apkopi nedrikst veikt bérni
bez pieauguso uzraudzibas.

- Nenogrieziet adapteri, lai aizstatu to ar citu spraudni,
jo ta tiek raditas bistamas situacijas.

- Lietojiet ierici tikai kopa ar komplekta ieklauto
adapteru.

levéribai

- Sis ierices nav mazgajamas. Nekad neiegremdgjiet
ierices UdenT un neskalojiet tekosa ddent (Zim. 1).

- Pirms iericu lietoSanas vienmér tas parbaudiet.
Nelietojiet ierici, adapteri vai jebkuru citu ierices detalu,
jata ir bojata, jo varat gt traumas.Vienmér nomainiet
bojatu adapteri vai detalu pret originalu detalu.

- lericu tiriSanai nekad nelietojiet saspiestu gaisu,
tirisanas draninas, abrazivus tirisanas fidzek|us vai
agresivus Skidrumus, pieméram, benzinu vai acetonu.

- Sisierices ir paredzétas tikai sieviesu kermena
apmatojuma likvidésanai zonas zemak par kaklu.
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